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País Universidade Perfil Solicitado 
Atividades de responsabilidade do(a) 

leitor(a) 
Contrapartidas da Universidade Estrangeira Bolsa (MRE) 

África do Sul University of 
Cape Town 

• Mestrado em português 
como língua estrangeira ou 
disciplina correlata; 

• Experiência no ensino de 
português como língua 
estrangeira; 

• Fluência em inglês. 

• Ensinar português como língua 
estrangeira nos níveis básico e 
intermediário (1º e 2º ano); 

• Ocasionalmente ensinar nível avançado 
(3º ano), curso de tradução e curso de 
especialização (Honours); 

• Organizar eventos culturais; 

• Desenvolver estratégias para 
recrutamento e retenção de alunos; 

• Envolver-se em pesquisa acadêmica; 

• Carga horária: 30 horas por semana. 

• Acomodação em apartamento mobiliado, 
com segurança 24 horas por dia; 

• Água e acesso à internet (wi fi) providos pela 
universidade; 

• Serviço de transporte gratuito de ônibus 
universitário; 

• Acesso às instalações de ensino e pesquisa, 
à biblioteca universitária e ao estacionamento 
no campus; 

• Desconto na matrícula em cursos da 
universidade; 

• Participação em cursos de treinamento para 
equipe da universidade; 

 

• Acesso a escritório compartilhado e a 
computador; 

• Apoio à obtenção de documentação de 
apoio necessária à tramitação do visto 
aplicável. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

USD 3.000 

Bahamas Universidade 
das Bahamas 

• Nível acadêmico mínimo 
de doutorado; 

• Experiência profissional 
mínima de 5 anos de ensino 
em outras universidades; 

• Ministrar "minor course" de língua 
portuguesa em programa de graduação 
do Departamento de Línguas 
Estrangeiras daquela Universidade, além 
de, eventualmente, oferecer um 
mestrado em língua portuguesa; 

• Salário adicional mensal de B$ 4.000,00 
(equivalentes a aproximadamente quatro mil 
dólares norte-americanos); 

• Seguro médico (parcialmente pago pela 
Universidade), sendo o restante deduzível do 
salário adicional mensal acima; 

 
 
 
 
 
 
 

USD 1.000 



  • Idiomas adicionais: inglês 
e espanhol. 

• Horas-trabalho: 9 créditos 
(equivalentes a três cursos daquela 
Universidade), além do 
desenvolvimento/implementação 
do currículo acadêmico de todos os 
cursos em língua portuguesa ("minor 
course", cursos comunitários e, 
eventualmente, um mestrado em língua 
portuguesa). 

• Tramitação do visto de trabalho apropriado 
junto ao Departamento de Imigração das 
Bahamas; 

• Escritório próprio com computador. 

 

Bolívia Universidad 
Pública de El 
Alto 

• Formação em linguística 
ou língua portuguesa, em 
nível de mestrado; 

• Experiência profissional 
mínima de cinco anos no 
ensino do português. 

• Aprimorar o ensino do português na 
Faculdade de Linguística da UPEA; 

• Melhorar a articulação com diferentes 
cursos onde se verifica interesse pelo 
português (por exemplo, nas Faculdades 
de Medicina, Turismo, Comércio Exterior 
e Direito, entre outras); 

• Proporcionar aos alunos da Faculdade 
de Linguística maior conhecimento sobre 
as opções de extensão universitária no 
Brasil. 

• Local de trabalho adequado, com condições 
para que o(a) leitor(a) cumpra todas suas 
funções como professor, orientador 
educacional e pesquisador; 

• Apoio na busca de alojamento adequado e 
conveniente para suas funções; 

• Auxílio nas providências migratórias do 
professor leitor, para o adequado exercício de 
suas atividades; 

• Inclusão do(a) professor(a) leitor(a) em 
grupos extensivos de pesquisa para que haja 
uma maior cooperação do Brasil com a UPEA 
nos estudos desenvolvidos; 

• Oportunidades para que auxilie alunos(as) 
de mestrado/ doutorado em suas teses e 
pesquisas. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

USD 2.500 
(a ser paga 
em moeda 

local) 

Chile Universidad de 
Chile (UC) 

• Formação acadêmica 
mínima: 

- Graduação em Letras; 

- Doutoramento em Língua 
Portuguesa, Linguística 
Aplicada ou Literatura e 

• Lecionar português como língua 
estrangeira nos níveis básico, 
intermediário e/ou avançado; 

• Contribuir para o ensino dos cursos de 
Cultura e Literatura Brasileira; 

• Atender alunos interessados em 
diferentes aspectos acadêmicos do Brasil; 

• Pagamento de auxílio anual correspondente 
a CLP 4.140.000 (aproximadamente USD 
5.175.00), para despesas de permanência 
durante o tempo de sua estada; 

• Utilização das instalações da universidade 
necessárias à realização dos trabalhos do(a) 
leitor(a), compartilhado com outros 
professores do departamento; 

 



  Cultura de língua 
portuguesa; 

 
• Experiência profissional 
mínima: 

- Experiência no ensino da 
vertente brasileira da língua 
portuguesa para 
estrangeiros; 

• Conhecimento da cultura 
e literatura brasileira e 
estudos interculturais. 

• Carga de trabalho desejada: 
dois cursos semestrais de três horas 
semanais (graduação e/ou pós- 
graduação). 

• Pagamento de remuneração adicional a(o) 
leitor(a) pelos cursos de extensão em Língua 
Portuguesa e Cultura Brasileira que leciona no 
Centro de Línguas e Culturas da Mundial. Obs: 
(esse valor correspondem a CLP 25 mil 
aproximadamente USD 30.00) por hora de 
trabalho; 

• Acesso à biblioteca central da Faculdade e 
ter correio institucional uchile.cl; 

• Apoio ao desenvolvimento das atividades 
acadêmicas internacionais do(a) leitor(a). 

 
 

USD 2.000 
(a ser paga 
em moeda 

local) 

China 
(Cantão) 

University of 
Foreign Studies 
(Guandong) 

• Graduação em Letras, 
com grau mínimo de 
Mestre em Língua 
Portuguesa, Linguística 
Aplicada ou Literatura 
Brasileira. Doutorado 
recomendável; 

• Experiência como 
professor de português 
como língua estrangeira 
(mínimo de dois anos no 
ensino universitário); 

• Capacidade de organizar e 
ministrar cursos de língua 
portuguesa, literatura e 
cultura brasileira; 

• Produção científica 
apropriada ao cargo a ser 
ocupado; 

 
• Será concedida 
preferência a 

• Ofertar cursos de português como 
língua estrangeira; 

• Entre os cursos a serem ofertados, 
estão: língua portuguesa (básico a 
avançado); história e cultura brasileira; 
literatura brasileira; interpretação 
português-chinês (na qualidade de 
professor auxiliar em sala de aula); 

• Preparar aulas e materiais didáticos; 

• Apoiar projeto pedagógico de formação 
de professores de português como língua 
estrangeira; 

• Orientar TCCs; 
 

• Participar de atividades dos estudantes. 

• Alojamento dentro do campus, composto de 
apartamento individual mobiliado e com 
acesso à internet (ou subsídio, caso 
apartamento não esteja disponível; 

 

• Seguro-saúde: reembolso de até 80% para 
consultas e tratamentos médicos realizados 
em hospitais da rede pública da cidade; 

 

• Uso de recursos da universidade necessários 
ao desempenho do trabalho do leitor, além de 
escritório compartilhado com outros 
professores da universidade. 

 



  candidatos(as) que 
comprovem: 

- experiência na aplicação 
do CELPE-Bras (pesquisa, 
aplicação e preparação de 
estudantes), comprovada 
por instituição ligada à 
organização do exame; 

- conhecimentos de 
literatura e de cultura 
brasileira, estudos 
interculturais, estudos 
literários, tradução e 
interpretação; 

- capacidade de 
desenvolver trabalho em 
equipe; 

- fluência em inglês, e 
chinês desejável, 
comprovados por 
certificado de proficiência. 

   
 
 
 
 

USD 2.500 
(a ser paga 
em moeda 

local) 

China 
(Pequim) 

Universidade de 
Estudos 
Estrangeiros de 
Pequim 

• Mestrado em língua 
portuguesa, linguística 
aplicada, literatura, 
tradução, relações 
internacionais, ciências 
políticas ou pedagogia; 

• Doutorado desejável; 

• Experiência como 
professor de língua 
estrangeira, e mínimo de 
dois anos de experiência 
universitária; 

• Ofertar cursos de português para 
alunos de graduação e de mestrado; 

• Preparar aulas e elaborar material 
didático; 

• Apoiar projetos pedagógicos de 
formação de professores de português 
como língua estrangeira; 

 

• Orientar TCCs e dissertações dos 
mestrandos; 

 

• Participar de atividades acadêmicas e 
estudantis; 

• Alojamento dentro do campus, em 
apartamento individual, mobiliado, com ar 
condicionado e acesso à internet; 

• Acesso aos serviços oferecidos pela 
instituição; 

• Seguro-saúde; 

• Uso dos recursos da universidade 
necessários ao desempenho das funções de 
leitor; 

• Escritório compartilhado com demais 
docentes. 

 



  • Capacidade de organizar e 
ministrar cursos de língua 
portuguesa, literatura e 
cultura brasileira; 

• Produção científica 
apropriada para o cargo a 
ser ocupado; 

• Preferência por 
candidatos que atestem: 

- experiência com CELPE- 
Bras; 

- conhecimento de 
literatura e cultura 
brasileiras, estudos 
interculturais, estudos 
literários, tradução e 
interpretação; e 

- capacidade de 
desenvolver trabalho em 
equipe; 

 
- conhecimento de chinês 
desejável. 

 

• Participar na organização e realização 
do exame CELPE-Bras; 

• Traduzir português-chinês (como 
professor auxiliar em sala de aula). 

  
 
 
 

USD 2.500 
(a ser paga 
em moeda 

local) 

Espanha Universidade 
Autônoma de 
Barcelona 

• Grau mínimo de Mestrado 
em Ensino da Língua 
Portuguesa, Letras ou 
Linguística; 

• Experiência com o ensino 
de Português Língua 
Estrangeira; 

• Capacidade de organizar e 
ministrar cursos de língua 

• Ministrar cursos de português como 
língua estrangeira; 

• Elaborar exames e desenvolver 
material direcionado para o processo de 
ensino-aprendizagem das disciplinas que 
lecionará; 

• Participar na criação de um itinerário 
de estudos universitários voltados para o 
Brasil; 

• Espaço onde o leitor possa desenvolver suas 
atividades; 

 

• Seguro médico completo pago pela 
universidade. 

 



  portuguesa e cultura 
brasileira; 

• Preferência a candidatos 
que comprovem: 
conhecimentos de estudos 
interculturais, tradução e 
interpretação; 

• Produção científica 
adequada ao cargo a ser 
ocupado; 

• Dinamismo e capacidade 
de desenvolver trabalho em 
equipe; 

• Conhecimentos 
consolidados de espanhol 
e/ou catalão. 

• Promover atividades de natureza 
científica e de divulgação cultural sobre o 
Brasil; 

• Reforçar os vínculos com os restantes 
centros que difundem a língua 
portuguesa na 
Catalunha. 

  
 
 
 

USD 2.500 
(a ser paga 
em moeda 

local) 

Estados 
Unidos 

Universidade de 
Pittsburgh 

• Doutorado em Português 
(vertente brasileira): 
literatura, história, 
sociologia, antropologia, 
estudos culturais ou 
disciplinas relacionadas; 

• Fluência em inglês; 

• Capacidade de ministrar, 
ao menos uma vez por ano, 
curso em história, 
sociedade, cultura ou outra 
área interdisciplinar; 

• Interesse em participar de 
programas desenvolvidos 
pelo Centro de Estudos 
Latino-Americanos, em 

• Ofertar ao menos um curso de cultura e 
sociedade brasileira, em inglês, a alunos 
de graduação; 

• Oferta de dois ou três cursos na 
universidade, inclusive curso de literatura 
brasileira ou de estudos culturais para 
alunos de português avançado, bem 
como cursos avançados transdisciplinares 
em área de especialidade do leitor; 

 
• Ofertar uma ou mais palestras (public 
talk) por ano em área de especialidade 
do leitor; 

• Disponibilidade para atuar como 
professor convidado em outras 
disciplinas, em áreas de seu interesse; 

• Ajuda de custo no valor de USD 8.000.00 
anuais para aquisição de seguro-saúde; 

• Acesso a moradia no campus, bem como 
350 dólares mensais para auxílio moradia; 

 
• Acesso gratuito ao sistema de transporte 
público do condado onde está situada a 
universidade; 

• Auxílio de desenvolvimento pessoal do(a) 
leitor(a) de 5 mil dólares por ano (compra de 
material, equipamentos 
e viagens); 

• Acesso a fundo de 3 mil dólares por ano 
para promover eventos acadêmicos, além da 
possibilidade de 
solicitar recursos da universidade para outros 

 



  áreas como estudos 
amazônicos, estudos 
afro-latino-americanos, 
estudos lusófonos; 

• Interesse em participar de 
atividades 
extracurriculares, em 
particular com o clube 
luso-brasileiro e a 
associação estudantil 
BRASA. 

• Participar dos programas de 
enriquecimento do programa de 
português, tais como grupos de 
conversação, o clube estudantil "Brazil 
Nuts", iniciativas da associação BRASA e 
do Centro de Estudos Latino-Americanos; 

• Contribuir para a aproximação entre a 
universidade e a comunidade, a fim de 
conferir maior visibilidade à cultura 
brasileira na região. 

projetos; 

• Escritório e uso de instalações da 
universidade necessárias ao desempenho do 
trabalho do(a) leitor(a). 

USD 3.000 

Estados 
Unidos 

Universidade 
Johns Hopkins 

• Formação acadêmica 
específica em Português 
como Língua Estrangeira 
(PLE); 

• Mestrado em 
PLE/Linguística Aplicada/ 
Língua Portuguesa 
(Doutorado desejável); 

• Experiência no ensino de 
português para 
estrangeiros; 

• Fluência em inglês; 

• Capacidade de 
desenvolver trabalho em 
equipe. 

• Ofertar três cursos de PLE por semestre 
nos níveis básico, intermediário e 
avançado, conforme a programação da 
faculdade (cursos com foco em assuntos 
internacionais, tópicos políticos e 
econômicos, segurança nacional e 
cultura); 

• Desenvolver todas as atividades 
didáticas relativas aos cursos de PLE, 
como preparação e correção de provas, 
auxílio aos estudantes por meio de 
atendimentos semanais etc.; 

• Auxiliar na criação e na aplicação de 
provas de nivelamento e de exames de 
proficiência; 

• Atividades extracurriculares: 

− desenvolver e apoiar atividades 
extracurriculares de divulgação da língua 
portuguesa e da literatura e cultura 
brasileira; 

− promover atividades relacionadas com 
a difusão da língua portuguesa e da 

• Ajuda de custo de US$ 5.000,00 anuais; 

• Seguro-saúde; 

• Espaço de trabalho para o leitor; 

• Acesso aos serviços prestados pela 
instituição; 

• Uso das instalações dos "campi" da 
universidade necessários ao desempenho do 
trabalho. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

USD 3.000 



   cultura brasileira em parceria com a 
Embaixada do Brasil em Washington DC. 

  

Finlândia Universidade de 
Helsinque 

• Grau mínimo de 
doutorado em Linguística 
ou em Literatura Brasileira, 
preferencialmente com 
publicações recentes ou 
projetos correntes sobre 
essas áreas; 

• Habilidade de 
comunicação intercultural; 

• Fluência em inglês. 
Habilidades em outras 
línguas serão avaliadas 
positivamente mas não 
serão consideradas como 
pré-requisitos. 

• Fortalecer o status dos estudos 
brasileiros na Universidade de Helsinque; 

• Ministrar disciplinas acadêmicas em 
nível de graduação e de mestrado na 
área de língua portuguesa e também 
sobre história, sociedade, cultura e 
literatura brasileiras. 

• Acomodação/moradia para o(a) leitor(a) 
selecionado(a) em Töölö ou em outra 
localização com custo máximo de EUR 1000,0 
mensais; o(a) leitor(a) deve contratar seguro 
que cubra danos a terceiros com recursos 
próprios; 

• Apoio administrativo e documental para 
permitir o cumprimento das obrigações 
profissionais, tais como: emissão de Carta 
Convite após a seleção do(a) professor(a) 
visitante; 

• Oferecimento de estrutura para o bom 
funcionamento do Programa Leitorado 
Guimarães Rosa, tais como escritório, acesso à 
biblioteca, acesso a computador e outros 
eventuais materiais necessários à preparação 
dos cursos. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

USD 2.500 

França Universidade 
Jean Moulin/ 
Lyon 3 

• Graduação em Letras, 
preferencialmente 
Português-Francês; 

• Mestrado (ou doutorado) 
em língua portuguesa ou 
linguística aplicada; 

• Experiência profissional 
no ensino de língua 
portuguesa, na variante 
brasileira, para 
estrangeiros; 

• Conhecimento de cultura 
e literatura brasileira e 

• Ministrar aulas de português como 
língua estrangeira para os níveis A1 a C1 
do CECRL (Cadre Européen commun de 
référence pour les langues), assim como 
cursos de cultura brasileira para estes 
mesmos níveis; 

• Elaborar material didático de ensino de 
PLE voltado para alunos/as das 
formações em LEA (Língua Estrangeira 
Aplicada) na França; 

• Contribuir para o estabelecimento do 
exame CELPE-Bras na universidade Jean 
Moulin Lyon 3; 

• Acesso ao Centro de Competência em 
Línguas de Lyon 3, para auto-formação em 
mais de 200 línguas disponíveis; 

• Acesso ao Centro Métiers et Formations 
da Universidade; 

• Acesso à sala do departamento de estudos 
lusófonos; 

• Acesso a serviços universitários que 
financiam eventos para fins educativos 
(Service des Affaires Culturelles e Faculté des 
Langues); 

 



  conhecimentos sobre a 
lusofonia a nível 
internacional; 

• Dar-se-á preferência a 
candidatos(as) 
familiarizados(as) com a 
aplicação do CELPE-Bras e 
com a elaboração de 
materiais didáticos para o 
ensino de PLE; 

• Fluência em francês 
(níveis B1/B2); 

• Desejável fluência em 
inglês; 

 
• Português como língua 
materna. 

• Participar das atividades do 
departamento voltadas para a promoção 
dos estudos brasilianistas na França; 

• Formular e aplicar provas de 
nivelamento; 

 
• Assessorar estudantes e participar da 
fiscalização dos exames de final de ano; 

• Desenvolver todos os cursos do 
Diplôme Universitaire de Langue et 
Cultures Brésilienne et Portugaise (PLE, 
do A1 a C1) e da disciplina Connaissance 
de la Langue (PLE, do A1 ao C1); 

• Reforçar os estudos brasilianistas na 
França e fortalecer o departamento de 
Estudos Lusófonos da Universidade Jean 
Moulin Lyon 3 como centro especializado 
no tema. 

• Integração em equipe de pesquisa 
(laboratórios), com a possibilidade de 
desenvolver e implementar eventos 
científicos e culturais; 

• Pagamento das horas adicionais de ensino 
(após exceder as 200h estatutárias) no valor 
de EUR 42,86 brutos por hora; 

• Participação na Comissão Pedagógica para o 
estabelecimento do programa de ensino do 
curso de pós-graduação em português; 

• Suplemento salarial familiar para filhos 
dependentes (proporcional a horas 
trabalhadas); 

• Acesso ao restaurante universitário para 
funcionários, com subsídio variável em função 
do índice salarial; 

 
• Cotização para a segurança social, com 
vistas ao acesso ao sistema de saúde de base 
e cotização para o sistema complementar de 
saúde (reembolso mensal de EUR 15); 

• Reembolso de 50% dos custos de transporte 
público para viagens de casa/trabalho. 

 
 
 

USD 2.000 
(a ser paga 
em moeda 

local) 

França Universidade 
Clermont 
Auvergne 

• Mestrado e/ou doutorado 
em letras (licenciatura em 
língua portuguesa ou 
áreas afins); 

• Experiência na aplicação 
do CELPE-Bras; 

• Conhecimentos de 
literatura brasileira, cultura 

• O(a) leitor(a) terá perfil “PLE e 
Literatura”. Vinculado ao laboratório do 
Centro de pesquisa sobre literaturas e 
sociopoética (Celis), ele(a) atenderá, 
principalmente, as demandas internas do 
Departamento de português; 

 

• Ministrar aulas em disciplinas como 
Literatura Brasileira, Culturas e 
Sociedades, Artes Brasil, Expressão oral e 
escrita Português (iniciante e avançado); 

• Remuneração extra mensal de EUR 700; 

• Acesso ilimitado às instalações e aos 
serviços oferecidos pela instituição; 

• Escritório de trabalho; 

• Auxílio transporte; 

• Uso dos recursos da universidade 
necessários ao desempenho do trabalho. 

 



  brasileira, estudos 
interculturais e tradução; 

• Experiência no ensino de 
PLE; 

• Experiência na 
organização de atividades 
culturais; 

• Capacidade de 
desenvolver trabalho de 
forma independente e em 
equipe; 

• Nível de proficiência em 
francês (nível B2 mínimo). 

Gramática da Língua Portuguesa; 
Metodologia de Trabalho Universitário; 
Tradução; Literatura Brasileira 
(mestrado); Civilização Brasileira; Área 
Cultural Lusófona – Brasil (mestrado); 

 

• Além de ministrar as aulas listadas 
acima, o referido leitor ficará 
diretamente responsável pela 
coordenação do CELPE-Bras e apoiará 
projetos vinculados à Embaixada (EPLLIC, 
cartografia, Conecta Leitores). 

  
 
 
 
 
 
 

USD 2.000 
(a ser paga 
em moeda 

local) 

Grécia Universidade 
Jônica 

• Mestrado ou doutorado 
voltado para o ensino de 
português como língua 
estrangeira. 

• Ensinar português em diversos níveis, 
além de ministrar disciplinas na área de 
estudos culturais. 

• Curso de língua grega; 

• Refeições; 

• Espaço de trabalho com computador e 
conexão à internet; 

• Estacionamento. 

 
 
 

USD 2.500 

Índia Jawaharlal 
Nehru 
University 

• Graduação em Letras, 
grau mínimo de Mestre 
(Doutorado recomendável); 

• Experiência como 
professor de português 
(variante brasileira) como 
língua estrangeira; 

• Fluência em inglês 
comprovada segundo 
especificações do edital; 

• Será concedida 
preferência a candidatos 
que comprovem: 

• Ensino da língua portuguesa e 
organização/implementação de 
atividades para difundir a cultura 
brasileira; 

• Ensino de estudos brasileiros, 
portugueses e latino-americanos: 

• Ensino em níveis de graduação e de 
mestrado em estudos brasileiros, assim 
como organização de oficinas, seminários 
e cursos de curta duração, com especial 
atenção em estudos lusófonos e estudos 
culturais comparados, entre outros; 

• Alojamento gratuito no campus da 
Universidade; 

• Escritório com internet gratuita no Center of 
Spanish, Portuguese, Italian and Latin 
American Studies; 

• Serviço médico no JNU Health Center. 

 
 
 
 

USD 2.000 



  - experiência no trabalho 
com o Certificado de 
Proficiência em Língua 
Portuguesa para 
Estrangeiros - CELPE-Bras 
(pesquisa, aplicação, 
preparação de estudantes), 
comprovada por 
instituição ligada ao CELPE- 
Bras; 

 
- Conhecimentos de 
literatura brasileira, de 
cultura brasileira, de 
estudos interculturais, de 
estudos literários, de 
tradução e de 
interpretação; 

- Produção científica 
apropriada ao cargo a ser 
ocupado; 

- Capacidade de 
desenvolver trabalho em 
equipe; 

- Capacidade de 
supervisionar estudos de 
pós-graduação. 

• Orientação de projetos de pesquisa em 
diversos aspectos sobre o Brasil e sobre a 
América Latina; 

• Participação em outras atividades do 
funcionamento cotidiano do Center of 
Spanish, Portuguese, Italian and Latin 
American Studies. 

  

Israel Universidade 
Hebraica de 
Jerusalém 

• Grau mínimo de 
mestrado, com preferência 
para titulares de doutorado, 
em literatura, linguística, 
estudos culturais ou áreas 
similares; 

• Ser responsável pelo ensino de 
português para os níveis iniciantes e 
avançados; 

• Ministrar curso de conversação em 
ambos os níveis ou um curso de cultura 
brasileira (carga acadêmica de até 16 

• Alojamento durante o período acadêmico; 

• Apoio logístico para o ensino e pesquisa do 
docente, tais como: escritório, instalações de 
informática, acesso às bibliotecas e todas as 
outras instalações. 

 



  • Experiência de ensino 
para não falantes de 
português; 

• Capacidade de ministrar 
cursos sobre cultura 
brasileira (literatura, 
cinema, música, arte, etc.); 

• Fluência em espanhol ou 
inglês. 

horas semanais, durante o ano letivo 
regular e de acordo com as necessidades 
da universidade, principalmente em 
cursos de docência, até 4 horas 
semanais, mas também em outras 
atividades). 

  
 

USD 2.500 

Itália Università degli 
Studi "Gabriele 
d'Annunzio" 
(Chieti, Pescara) 

• Formação universitária 
em uma das seguintes áreas 
disciplinares: Linguística, 
Língua Portuguesa, 
Literatura Brasileira, Cultura 
Brasileira, Estudos 
Lusófonos. 

• Atividades docentes de língua 
portuguesa para alunos inscritos em 
cursos universitários (cerca de 50 
alunos); 

 

• Além disso, os aspectos culturais, 
história e geografia, literatura e artes em 
geral, patrimônios da construção do 
Brasil contemporâneo estão no centro 
das atividades realizadas pelo leitor 
lusófono, por meio de aulas com 
metodologia Blended-Learning; 

 
• Cursos que o(a) leitor(a) deverá estar 
apto a ministrar: 

- Licenciatura em Línguas e Culturas 
Modernas: Português e Língua Brasileira 
I, II e III; 

- Mestrado em Línguas e Literaturas 
Modernas: Língua portuguesa e brasileira 
I e II; 

 

• Além disso, o(a) leitor(a) participará em 
seminários e em atividades de avaliação 
intermediária e final, em colaboração 
com o professor de referência. 

• Escritório compartilhado com outros 
professores; 

• Alojamento na Casa do Estudante durante o 
período de contrato a preço inferior ao do 
mercado (a 17km do departamento da 
universidade); 

• USD 1.000 mensais. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

USD 2.000 
(a ser paga 
em moeda 

local) 



      

México Universidade 
Nacional 
Autônoma do 
México 

• Graduação em língua 
portuguesa, linguística 
aplicada ou ensino do 
português como língua 
estrangeira; mestrado em 
linguística aplicada, ensino 
do português como língua 
estrangeira ou tradução 
português-espanhol; 
preferencialmente 
doutorado em letras ou em 
português como língua 
estrangeira; 

• Experiência profissional 
mínima de dois anos; 

• Conhecimentos de 
literatura brasileira ou 
lusófona e estudos 
interculturais. 

• Realizar atividades acadêmicas, 
culturais de pesquisa e de divulgação da 
língua, literatura e da cultura brasileiras; 

• Carga horária de 30 horas semanais, 
das quais pelo menos 30% devem ser 
realizadas em sala de aula, de acordo 
com as necessidades do Departamento 
de Português da Escola Nacional de 
Línguas, Linguística e Tradução (ENALLT) 
e dos bacharelados em Linguística 
Aplicada e Tradução da Escola, tais como: 

- ministrar aulas de Português como 
Língua Estrangeira (PLE) para os seis 
níveis oferecidos ou oficinas de PLE e 
cultura; 

- ministrar aulas no Curso de Formação 
de Professores de PLE; 

- dar cursos e oficinas na especialidade 
do Leitorado Guimarães Rosa para 
atualização dos professores de língua; 

- oferecer capacitação de pessoal 
docente para a obtenção de certificação 
como aplicador do CELPE-BRAS; 

- participar e colaborar ativamente nos 
projetos do Departamento de Português 
e do Departamento de Linguística 
Aplicada, de acordo com as necessidades 
que surjam; 

- ser responsável pela aplicação do 
exame CELPE-BRAS na ENALLT, quando a 
Escola se tornar posto aplicador 
autorizado pelo Instituto de Estudos e 

• Local de trabalho adequado e com 
condições suficientes para que possa 
desempenhar todas as suas funções de 
professor(a), mediador(a) e pesquisador(a); 

• Convite ao(a) professor(a)-leitor(a) para 
participar de projetos de pesquisa do 
Departamento de Português da 
ENALLT/UNAM; 

• Apoio ao(a) professor(a)-leitor(a) nos cursos 
que oferecerá ou em oficinas (“workshops”) 
do Departamento de Português da 
ENALLT/UNAM; 

• Incluisão do Leitorado Guimarães Rosa em 
grupos de pesquisa para que haja uma maior 
cooperação entre o Brasil e a ENALTT nos 
estudos desenvolvidos; 

• Auxílio nos procedimentos de admissão 
do(a) docente/leitor(a), para que este(a) 
possa exercer adequadamente suas 
atividades; 

• Disponibilização ao leitor(a) da quantia 
mensal de MEX$ 10.491,48 
(aproximadamente USD 620) para realização 
das atividades esperadas. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

USD 1.500 
(a ser paga 
em moeda 

local) 



   Pesquisas Educacionais Anísio Teixeira 
(INEP). 

  

Paquistão National 
University of 
Science and 
Technology 

• Mestrado ou Doutorado 
em Língua Portuguesa ou 
Línguística Aplicada 
desejável; 

• Experiência no ensino de 
português como segunda 
língua, com conhecimento 
amplo de cultura e 
literatura brasileira e 
estudos interculturais; 

• Experiência na 
preparação de estudantes 
internacionais para o 
exame CELPE-BRAS; 

• Proficiência na fala e na 
escrita da língua inglesa 
(inglês nativo ou fluência 
bilíngue desejável). 

• Cumprimento de carga horária de 30 
horas semanais, com cerca de 25% desse 
período exercido em sala de aula. 

• Ambiente de trabalho adequado, com 
condições suficientes para o exercício das 
funções como professor, consultor 
educacional e pesquisador; 

• Inclusão do(a) leitor(a) em vários grupos de 
pesquisa para fomentar a cooperação entre a 
universidade e as instituições de ensino 
superior brasileiras; 

• Acesso às instalações da universidade 
necessárias para o trabalho do(a) leitor(a), i.e. 
salas de aula, espaços para seminários, 
auditórios, etc; 

• Oferecimento de oportunidades para 
encontrar e apoiar estudantes interessados 
em educação superior e mercado de trabalho 
no Brasil; 

 

• Em parceria com o(a) leitor(a), promover 
contatos com órgãos governamentais de 
educação paquistaneses; 

• Facilitar o contato do(a) Leitor(a) com 
diversas universidades e outras instituições 
paquistanesas; 

• Atendimento básico de saúde durante o 
período do(a) leitor(a) na universidade; 

• Fornecimento ao leitor acomodação 
individual no campus com taxas subsidiadas, 
incluindo acesso a várias instalações, como 
biblioteca central, clube esportivo, piscina, 
etc; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

USD 1.500 



    • Apoio à Embaixada do Brasil em Islamabad 
nas providências e documentação necessárias 
à concessão de visto para o(a) leitor(a). 

 

Peru Universidad 
Nacional Mayor 
de San Marcos 

• Formação acadêmica 
universitária em Letras ou 
Linguística; 

• Capacidade de ensinar 
aspectos da cultura 
brasileira e de divulgar a 
língua portuguesa. 

• Fortalecer a aliança entre acadêmicos 
brasileiros e peruanos; 

• Desenvolver a sensibilidade local para a 
literatura e a cultura brasileira; 

• Promover a aprendizagem da língua 
portuguesa. 

• Escritório compartilhado com professores 
visitantes; 

• Atendimento básico de saúde na clínica 
universitária. 

 
 
 

USD 2.500 
(a ser paga 
em moeda 

local) 

Reino Unido 
 

(*)Período 
do leitorado: 
máximo de 
dois anos, 
devido a 
restrições 
migratórias 
locais. 

 
(**) 
leitorado 
com carga 
horária 
mínima 
excepcional 
de 37,5 
horas, 
devido a 
exigências 
migratórias 
locais. 

University of 
Birmingham 

- Doutoramento concluído, 
ou em fase final, nas áreas 
de Língua Portuguesa ou de 
Estudos Brasileiros; 

 

- Experiência no ensino do 
Português, como língua 
pluricêntrica e como língua 
estrangeira; 

 

- Fluência em inglês 
certificada por organismo 
de certificação 
internacional IELTS 7 ou 
equivalente (exemplos: 
TOFEL, IELTS, PEARSON 
TEST OF ENGLISH, 
CAMBRIDGE ENGLISH 
ADVANCED); 

 
- Experiência com CELPE- 
Bras; 

 
- Noções de literatura 
brasileira, cultura brasileira, 
estudos interculturais, 

- Ministrar módulos do programa de 
estudos portugueses na licenciatura; 

- Preparar conteúdos e materiais 
pedagógicos para os módulos que 
ministram; 

- Ampliar o ensino da língua portuguesa 
no Institution Wide Language 
Programme de Birmingham; 

- Desenvolver e ministrar ensino 
presencial e digital, de forma a cumprir 
os objetivos pedagógicos do 
Departamento; 

- Colaborar para o aumento do impacto 
das atividades realizadas no Birmingham 
Brazil Forum. 

-Acesso aos serviços da Universidade 
necessários para realizar as funções prescritas 
do Leitor(a); 

 
- Contrato de trabalho em tempo integral de 
37,5 horas por semana, Grau 6 (salário: 
https://www.birmingham.ac.uk/jobs/staff- 
benefits/salary-scales, não inferior a £ 31.396 
por ano); 

 

- Fornececimento de patrocínio de visto no 
Reino Unido e cobrir os custos de visto do 
empregador (https://www.gov.uk/skilled- 
worker-visa); 

 
- Concessão de espaço de trabalho; 

 

- Suporte administrativo. 
 

OBS: O Leitor(a) será responsável por 
comprovar que possui os requisitos para um 
Visto Qualificado do Reino Unido (incluindo o 
fornecimento da documentação necessária: 
https://www.gov.uk/skilled-worker- 
visa/documents-you-must-provide): 
https://www.gov.uk/skilled-worker-visa e 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GBP 2.000 

http://www.birmingham.ac.uk/jobs/staff-
http://www.gov.uk/skilled-
http://www.gov.uk/skilled-worker-
http://www.gov.uk/skilled-worker-visa


  estudos literários, estudos 
comparativos, tradução e 
interpretação; 

 

- Experiência na 
organização de atividades 
culturais; 

 

- Capacidade de trabalhar 
sozinho e em equipe; 

 
- Atender aos requisitos 
para um visto qualificado 
no Reino Unido (incluindo o 
fornecimento da 
documentação necessária: 
https://www.gov.uk/skilled- 
worker-visa/documents- 
you-must-provide): 
https://www.gov.uk/ visto 
de trabalhador qualificado; 

 
- Idealmente, experiência 
com métodos e técnicas de 
ensino de línguas 
digital/online; 

 

- Apresentar referências. 

 deverá cobrir a sobretaxa do NHS e a taxa de 
visto de trabalhador qualificado: 
https://www.gov.uk/healthcare-immigration- 
application e https:// www.gov.uk/skilled- 
worker-visa . 

 

República 
Tcheca 

Faculdade de 
Letras da 
Universidade 
Carolina 

• Mestrado (ou 
equivalente) em um campo 
de ciências sociais 
(idealmente relacionado a 
linguagem/ 
filologia/cultura); 

• Capacidade de ministrar 
cursos de idiomas e cursos 
voltados para a realidade, 

• Carga horária: 30 horas por semana 
(incluindo pelo menos 8 horas por 
semana de ensino). 

• Contrato de trabalho de meio período 
(classificação na categoria L1 - leitor) com 
salário bruto mensal de CZK 17.300 
(equivalente a aproximadamente EUR 730). 

OBS: O seguro de saúde e o seguro social 
serão deduzidos do salário. 

 
 
 
 
 
 

USD 2.500 

http://www.gov.uk/skilled-
http://www.gov.uk/
http://www.gov.uk/healthcare-immigration-
http://www.gov.uk/skilled-


  cultura, história do Brasil; 
boa orientação nos temas 
sócio-políticos atuais do 
país. 

  (a ser paga 
em moeda 

local) 

Rússia Universidade 
Estatal de 
Relações 
Internacionais 
de Moscou 

• Grau acadêmico mínimo 
de doutorado; 

 

• Experiência de trabalho 
científico e pedagógico de 
pelo menos três anos. 

• Administrar aulas de português, 
história e literatura brasileiras aos 
estudantes da universidade (MGIMO); 

• Carga horária acadêmica (i.e. em sala 
de aula) máxima de 36 horas por mês. 

• Apoio na obtenção de documentação 
necessária (visto de trabalho, seguro médico, 
etc); 

 

• Moradia no conjunto universitário da 
MGIMO, a ser paga pelo(a) leitor(a), a preço 
abaixo do mercado; 

• Remuneração mensal de USD 743 (para 
carga máxima mencionada na coluna 
anterior); 

• Aulas gratuitas de russo durante o período 
de estada no país. 

 
 
 
 
 

USD 2.500 

Togo Universidade de 
Lomé 
(Université de 
Lomé) 

• Conhecimento básico de 
francês; 

• Nível intermediário em 
inglês; 

• Experiência no ensino de 
literatura e cultura 
brasileira e língua 
portuguesa; 

• Experiência no 
desenvolvimento de 
material didático para o 
ensino de português. 

• Ensinar português como língua 
estrangeira nos níveis básico, 
intermediário e avançado na 
Universidade de Lomé; 

• Contribuir para o ensino de cultura e 
literatura brasileira nos cursos 
ministrados; 

• Apoiar os alunos interessados em 
diferentes aspectos acadêmicos do Brasil; 

• Apoiar a cooperação cultural e 
acadêmica com instituições brasileiras. 

• Espaço de trabalho com material de 
informática adequado; 

• Ajuda de custo mensal de CFA 150.000 
(aproximadamente USD 250) destinada a 
acomodação/ alojamento. 

 
 
 
 
 
 
 

USD 1.000 

 


